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Indicatii generale
Folosirea documentatiei

1 Indicatii generale

1.1 Folosirea documentatiei

Aceasta documentatie este parte integranta a produsului. Documentatia se adreseaza
tuturor persoanelor care se ocupa de lucrarile de montare, instalare, punere in functiu-
ne si service ale produsului.

Puneti documentatia la dispozitia celor interesati intr-o stare lizibild. Asigurati-va ca
persoanele responsabile de instalatie, de functionarea acesteia, precum si persoanele
care lucreaza la produs pe propria raspundere, au citit in intregime si au inteles docu-
mentatia. In caz de neclaritdti sau daca aveti nevoie de informatii suplimentare, luati
legatura cu SEW-EURODRIVE.

1.2 Structura instructiunilor de avertizare

1.21 Semnificatia cuvintelor-semnal

Urmatorul tabel indica clasificarea si semnificatia termenilor utilizati in instructiunile de
avertizare.

Termeni Semnificatie Urmari in cazul nerespectarii
A PERICOL Pericol iminent Accidente mortale sau grave
A AVERTIZARE Situatie posibil periculoasa Accidente mortale sau grave
A PRECAUTIE Situatie posibil periculoasa Raniri usoare
ATENTIE Pericol de daune materiale Deteriorarea produsului sau a medi-
ului sdu ambiant
OBSERVATIE Observatie sau recomandare utila:
Faciliteaza manevrarea produsului.

1.2.2 Structura instructiunilor de avertizare referitoare la o anumita situatie

Instructiunile de avertizare referitoare la o0 anumita situatie nu se aplica pentru o sigura
actiune, ci pentru mai multe actiuni apartinand aceleiasi teme. Simbolurile de pericol
utilizate indica fie un pericol general, fie unul specific.

Aceasta este structura formala a unei instructiuni de avertizare referitoare la o anumita
situatie:

TERMEN SEMNAL!

Tipul pericolului si sursa acestuia.

Posibile consecinte in caz de nerespectare.

» Masuri pentru evitarea pericolului.
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Indicatii generale
Dreptul la reclamatii in garantie

Semnificatia simbolurilor de pericol

Simbolurile de pericol utilizate Tn indicatiile de avertizare au urmatoarea semnificatie:

Simbol de pericol |Semnificatie

Loc periculos in general

Avertizare privind tensiunea electrica periculoasa

1.2.3 Structura instructiunilor de avertizare inserate in text

Instructiunile de siguranta inserate in text sunt direct integrate in descrierea modului
de actionare, imediat Thaintea operatiunii periculoase.

Aceasta este structura formala a unei instructiuni de avertizare inserate in text:

A CUVANT SEMNAL! Tipul pericolului si sursa acestuia. Posibile consecinte Tn caz
de nerespectare. Masuri pentru evitarea pericolului.

1.3 Dreptul la reclamatii in garantie

Respectati informatiile din aceasta documentatie. Aceasta reprezintd premisa pentru
un regim de functionare fara defectiuni si pentru onorarea dreptului la reclamatiile in
garantie. Cititi mai intdi documentatia, inainte de a utiliza aparatul!

1.4 Cuprinsul documentatiei

Prezenta documentatie confine completari si conditii privind securitatea tehnica pentru
utilizarea in aplicatii de siguranta.

1.5 Documentatia aplicabila

Prezenta documentatie completeaza manualul de operare al produsului. Puteti utiliza
aceastd documentatie numai in combinatie cu manualul de operare.

Folositi intotdeauna editia curenta a documentatiei si a software-ului.

Accesati pagina web SEW-EURODRIVE (www.sew-eurodrive.com) pentru a vizualiza
si descarca difeirte documentatii intocmite Tn numeroase limbi. Daca este cazul, docu-
mentatia poate fi solicitata de la SEW-EURODRIVE si in forma imprimata si legata.

1.6 Separatorii zecimali in cazul valorilor numerice

In cadrul prezentei documentatii virgula este folosita si ca separator zecimal.
Exemplu: 30.5 kg

Manual — Siguranta functionala
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1 Indicatii generale

Drepturile de autor

1.7 Drepturile de autor

© 2019 SEW-EURODRIVE. Toate drepturile rezervate. Multiplicarea, modificarea, di-
fuzarea sau alt tip de valorificare integrala sau partiala este interzisa.

6 Manual — Siguranta functionala

25992961/RO — 04/2019



25992961/RO — 04/2019

Tehnica de siguranta integrata
Normele de siguranta respectate

2 Tehnica de siguranta integrata

Tehnica de siguranta a produsului MOVITRAC® MCO7B A fost dezvoltata si verificata
in baza urmatoarelor cerinte de siguranta:

EN ISO 13849-1:2015 PL d (aplicabil pana la categoria 3)

n acest sens s-a efectuat certificarea la TUV Nord. Copiile certificatului TUV pot fi so-
licitate de la SEW-EURODRIVE.

21 Normele de siguranta respectate

Evaluarea nivelului de siguranta al dispozitivului a fost realizata in baza urmatoarelor
norme gi clase de siguranta:

Standarde de baza respectate

Clasa de siguranta/Standardele Nivel de performanta (PL) si categorie (cat.)
aplicabile conform EN I1SO 13849-1:2015

2.2 Stare sigura

Functionarea in conditii de sigurantd a MOVITRAC® MCO7B este conditionata de re-
ducerea cuplului motor, in scopul asigurarii starii d esigurantd necesare (v. functai de
siguranta STO). Aceasta reprezinta baza conceptului de securitate tehnica.

2.3 Conceptul de securitate tehnica

Riscurile potentiale pentru masina se vor elimina in caz de pericol cat se poate de
repede. Pentru miscarile periculoase, starea lipsita de orice risc este de regula cea
de stationare, cu activarea dispozitivelor de blocare contra repornirii.

Convertizorul de actionare MOVITRAC® MC07B permite conectarea unui releu de
sigurant& extern. Tn cazul conectérii unui aparat de comandé (de ex. buton de stop
de urgenta cu functie de blocare) acest releu cupleaza toate elementele active
(oprirea tensiunii de alimentare de siguranta de 24 V de la comanda de treapta fi-
nald), necesare pentru generarea trenului de impulsuri de la treapta finala de pute-
re (IGBT), cand aparatul nu este alimentat cu curent.

Prin decuplarea tensiunii de siguranta si de alimentare de 24 V, asigurati-va ca es-
te intrerupta si alimentarea cu tensiune necesara pentru functionarea convertizoru-
lui de actionare, fiind prevenita astfel si generarea unui camp invartitor de impul-
suri (care faciliteaza generarea campului invartitor); astfel este prevenita pornirea
neintentionata a aparatului.

Tn locul metodei de decuplare galvanica de la retea a sistemului de actionare, cu
ajutorul disjunctoarelor sau intreruptoarelor, prin metoda de decuplare a alimentarii
cu tensiune de 24 V descrisa aici se impiedica in mod sigur actionarea semicon-
ductorilor de putere din variator. In acest mod se dezactiveazd generatorul de
camp magnetic al motorului respectiv. Motorul nu mai poate astfel genera nici un
cuplu-motor, cu toate ca el mai este inca conectat la reteaua de alimentare.

Manual — Siguranta functionala
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2 Tehnica de siguranta integrata
Conceptul de securitate tehnica

231 Reprezentare schematica
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[1] Alimentare cu tensiune CC 24 V cu functiji de siguranta

[2] Izolatie electrica

[3] Alimentare cu tensiune pentru actionarea tranzistoarelor de putere
[4] Semnale modulate in durata impulsului pentru treapta finala
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Tehnica de siguranta integrata 2
Functii de siguranta

24 Functii de siguranta

Pot fi folosite urmatoarele functii de siguranta legate de functionarea aparatului.

241 STO - functia de siguranta de intrerupere a cuplului motor, conform IEC 61800-5-2
STO (functia de siguranta de intrerupere a cuplului motor conform IEC 61800-5-2),
prin decuplarea intrarii STO.

Daca functia STO este activa, convertizorul de frecventa nu furnizeaza energie catre
motor, nefiind astfel generat niciun cuplu motor. Aceasta funciie de siguranta cores-
punde unei opriri necontrolate conform EN 60204-1, stop de categoria O.

Pentru decuplarea intrarii STO folositi un dispozitiv de blocare de siguranta/releu de
siguranta.
Urmatoarea figura prezinta functia STO:

A .

\"

2463228171
v Viteza
t Timp
t, Moment in care este declansat STO
[0 Domeniul deconectérii
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2 Tehnica de siguranta integrata
Functii de siguranta

24.2 S8S1(c) — Oprire de siguranta 1 conform IEC 61800-5-2

S$S1(c) (oprire in conditii de siguranta 1, varianta de functie ¢ conform IEC 61800-5-2)
prin folosirea unei comenzi externe corespunzatoare (de ex. releu de siguranta cu
oprire intarziata).

Se va respecta urmatoarea secventa:

» Temporizarea sistemului de actionare cu o rampa de franare adecvata, cu ajutorul
valorilor prescrise.

» Deconectarea intrarii STO (= declansare functiei STO) dupa o temporizare de si-
guranta prestabilita.

Aceasta functie de siguranta corespunde unei opriri comandate conform EN 60204-1,
categoria de oprire 1.

Urmatoarea figura ilustreaza functia SS1(c):

A

|
v l

|

|

|

|

|

|

|

|

|

| -

t, At

2463226251

% Viteza
t Timp
t, Moment in care este initiata rampa de franare
t, Moment in care este declansat STO
At Interval temporizare, pana la declansarea STO

Intervalul temporizarii sigure
[ Domeniul deconectérii
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2.5

Restrictii

fde

Tehnica de siguranta integrata 2
Restrictii

+ Se va t{ine cont de faptul ca, fara frlna mecanica sau in cazul defectarii acesteia,
sistemul de actionare se mai poate migca din inertie (in functie de frecare gi inertia
masei sistemului). Tn cazul raporturilor de incarcare regenerative este posibila
chiar accelerarea sistemului de actionare. Acest aspect trebuie luat in considerare
in cazul determinarii riscurilor privind aparatul/unitatea si, daca este cazul, imple-
mentati masuri tehnice de siguranta aditionale (de ex. sistem de frdnare de urge-
nta).

In cazul functiilor de sigurants, care necesita intarzierea activé (franare) a meca-
nismului de antrenare, folosirea MOVITRAC® MCO07B in mod independent, fara
sistem aditional de franare nu este posibila!

+ In cazul folosirii functiei SS1(c), precum mentionat in capitolul "Functii de sigura-
n{a", rampa de frAnare a mecanismului de actionare si funciiile de siguranta ale
acesteia nu sunt monitorizate. In cazul unei erori este posibild esuarea franérii in
timpul intervalului de temporizare sau, in cel mai rau caz, poate avea loc o accele-
rare. In acest caz, abia dupa scurgerea temporizérii prestabilite are loc deconecta-
rea de siguranta prin intermediul functiei STO (vezi capitolul "Funcitii de sigura-
n{a"). Situatiile periculoase astfel rezultate trebuie luate In considerare in momen-
tul evaluarii riscurilor legate de aparat/masina, fiind necesara luarea masurilor teh-
nice de siguranta corespunzatoare.

A AVERTIZARE

Conceptul de securitate tehnica este destinat numai pentru executia lucrarilor meca-
nice la componentele actionate ale liniei / masinilor.

In cazul opririi semnalului STO, circuitul intermediar al MOVITRAC® MCO7B este in
continuare sub tensiune de linie.

* Pentru lucrari la partea electrica a sistemului de actionare opriti tensiunea de ali-
mentare prin intermediul unui dispozitiv extern de deconectare corespunzator gi
asigurati-va ca aparatele nu pot fi pornite in mod accidental.

OBSERVATIE

Tn cazul decuplarii in conditii de siguranta a tensiunii de alimentare de 24 V CC de la
X17 (STO activat), frana trebuie intotdeauna cuplata. In cazul MOVITRAC® MC07B
modulul de comanda de franare nu este securizat.

Manual — Siguranta functionala 1 1



3 Conditii de securitate tehnica

Aparate admise

3 Conditii de securitate tehnica

Conditia de utilizare n conditii de siguranta consta in conectarea corespunzatoare a
functiilor de siguranta ale MOVITRAC® MCO7B la functiile de siguranta superioare ale
unitatii. Este necesara evaluarea de catre producator a riscurilor privind aparatul/masgi-
na, precum si folosirea mecanismului de antrenare cu MOVITRAC® MCO7B .

Responsabilitatea pentru respectarii de catre instalatiei sau utilaj a prevederilor de se-

curitate Tn vigoare revine producatorului instalatiei sau utilajului si utilizatorului.

Instalarea si utilizarea MOVITRAC® MCO7B in cadrul aplicatiilor de siguranta, presu-
pune indeplinirea cerintelor mentionate mai jos.

Cerintele sunt clasificate n:

Aparate admise

Cerinte de instalare

Cerinte privind dispozitive externe de control si relee de siguranta
Cerinte pentru punerea in functiune

Conditii de exploatare

31 Aparate admise

In

cadrul aplicatilor de siguranta pot fi folosite versiunile de

MOVITRAC® MCO07B mentionate mai jos.

1 2 Manual — Siguranta functionala
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3.141

3.1.2

MOVITRAC® MCO07B pentru 3 x AC 380 — 500 V - tensiune de conectare

Conditii de securitate tehnica

Aparate admise

Putere Marime Tip

kW

0.55 0S MCO07B0005-5A3-4-S0
0.75 0S MCO07B0008-5A3-4-S0
1.1 0S MCO07B0011-5A3-4-S0
1.5 0S MCO07B0015-5A3-4-S0
22 oL MCO07B0022-5A3-4-S0
3.0 oL MCO07B0030-5A3-4-S0
4.0 oL MCO07B0040-5A3-4-S0
55 28 MCO07B0055-5A3-4-00
7.5 28 MCO07B0075-5A3-4-00
11 2 MCO07B0110-5A3-4-00
15 3 MCO07B0150-503-4-00
22 3 MCO07B0220-503-4-00
30 3 MCO07B0300-503-4-00
37 4 MCO07B0370-503-4-00
45 4 MCO07B0450-503-4-00
55 5 MCO07B0550-503-4-00
75 5 MCO07B0750-503-4-00

MOVITRAC® MCO07B - AC 200 — 240 V - tensiune de alimentare

Putere Marime Tip

kW

0.55 0S MCO07B0005-2A3-4-S0
0.75 0S MCO07B0008-2A3-4-S0
1.1 oL MC07B0011-2A3-4-S0
1.5 oL MCO07B0015-2A3-4-S0
2.2 oL MC07B0022-2A3-4-S0
37 1 MCO07B0037-2A3-4-00
5.5 2 MCO07B0055-2A3-4-00
7.5 2 MCO07B0075-2A3-4-00
11 3 MCO07B0110-203-4-00
15 3 MCO07B0150-203-4-00
22 4 MCO07B0220-203-4-00
30 4 MCO07B0300-203-4-00

3
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3 Conditii de securitate tehnica

Cerinte de instalare

3.2 Cerinte de instalare

La aparatele de dimensiunea 0, varianta de executie MCO7B...-S0, trebuie sa se
asigure un racord extern de 24 V, deoarece aceasta este sigura posibilitate de ali-
mentare a sistemului electronic de comanda.

Tensiunea de alimentare de siguran{a de 24 V CC trebuie sa corespunda cerinte-
lor CEM si trebuie asigurata astfel:

— Cablurile montate in afara unui spatiu de instalare electric se vor ecrana, se vor
monta permanent (fix) si se vor proteja de deteriorari externe sau se vor lua
masuri echivalente.

— In interiorul unui spatiu de instalare electric se pot duce fire individuale.
— Se vor respecta normele tehnice prevazute pentru aplicatia respectiva.

Liniile de alimentare si cele de comanda pentru functii de siguranta se vor monta
prin cabluri separate.

Indiferent de situatie asigurati-va de faptul ca in cazul cablurilor de comanda ale
functiilor de siguranta nu exista expunere la tensiune.

Se va folosi tehnica de cablare prevazuta in EN 60204-1.

Folositi doar surse de tensiune pamantate, cu separatie securizata (PELV), con-
form prevederilor VDE0100 si EN 60204-1. in cazul unei erori izolate, tensiunea
dintre iesiri sau dintre o iesire oarecare si piesele impaméantate nu are voie sa de-
paseasca limita de 60 V CC.

Tn scopul realiz&rii cablajelor in conformitate cu cerintele CEM, actionati conform
instructiunilor mentionate in manualul de operare "MOVITRAC® MCO07B". Asigu-
rati-va de faptul ca structura de ecranare a cablului de alimentare de 24 V CC a
functiilr de siguranta este montata pe ambele parti ale carcasei.

Conductele de alimentare cu tensiune de 24 V CC a funciiilor de siguranta (borna
X17) trebuie conectate la borna de conectare ecranaj "Electronica semnalelor".

Pe durata planificarii lucrarilor de instalare acordati atentie specificatiilor tehnice
ale MOVITRAC® MCO7B.

La dimensionarea circuitelor de siguranta se vor respecta strict specificatiile date
pentru componentele de siguranta.

Conductele de alimentare a functiilor de siguranta cu tensiune de 24 V CC trebuie
sa dispuna de o lungime maxima de 100 m.

Sursa sigura de alimentare de 24 V CC nu se va folosi pentru semnalele de ras-
puns.

Folositi cabluri de legatura (de ex. cablurile sau magistralele de comunicare date)
compatibile cu nivelul de performanta al subsistemelor folosite, erorile survenite la
racorduri trebuie eliminate sau ignorate.

Pentru eliminarea erorii "Scurtcircuit intre doua conducte" actionati conform preve-
derilor mentionate in standardul EN ISO 13849-2:2012, acordand atentie si con-
ditiilor mentionate mai jos.

Conductorii sunt

— fixafi si protejati impotriva deteriorarilor (de ex. prin canal de cablu, tevi blinda-
te).

— Cablurile cu camasuiala pot fi montate intr-un singur cadru de instalare, cu con-
ditia ca acele conducte si dimensiunile de montaj sa corespunda cerintelor apli-
cabile, precum mentionate in standardul EN 60204-1.

1 4 Manual — Siguranta functionala
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Conditii de securitate tehnica 3
Cerinte de instalare

— protejate separat, prin legate la pamant.

Eroarea "Scurtcircuit intre o conducta si un conductor neprotejat, un conductor pa-
mantat sau o conducta de protectie" poate fi ignorata in urmatoarele cazuri:

— Scurtcircuite intre conductor si fiecare piesa conductoare fara protectie in interi-
orul unui spatiu de instalare.

In cazul aplicatiilor, care implica oprirea de siguranti a mecanismului de actionare,
indepartati legatura dintre X17:1 si X17:4 (v. figura de mai jos).

5 (

24v [10)
GND[1Q)

xX17

svi [0
SOV [0

WE

1797603595
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3 Conditii de securitate tehnica

Cerinte privind dispozitivul extern de control al sigurantei

3.3 Cerinte privind dispozitivul extern de control al sigurantei

3]
| | {j ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
21U i 4]
! {J tJL ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
5]
18014400103440907

[11 Releu de protectie cu omologare
[2] Alimentare cu tensiune 24 V CC
[3] Sigurante fuzibile corespunzatoare datelor furnizate de producatorul releului de

siguranta

[4] Alimentare cu tensiune 24 V CC cu functii de siguranta

[5] Buton de resetare manuala

[6] Element de comanda omologat pentru oprirea de urgenta

Ca alternativa la dispozitivul de control al sigurantei poate fi utilizat si un releu de sigu-
ranta. Urmatoarele cerinte se aplica in mod corespunzator.

» Dispozitivul de control al siguranfei precum si celelalte sisteme partiale avand fun-
ctii de siguranta trebuie sa fie omologate cel putin pentru clasa de siguranta solici-
tata in intreg sistemul pentru respectiva functie de siguranta raportata la aplicatie.

Tabelul de mai jos arata clasa de siguranta a comenzilor de siguranta:

Aplicatie

Cerinte privind dispozitivul de control
al sigurantei

Nivel de performanta d conform
EN ISO 13849-1

Nivel de performanta d conform
EN ISO 13849-1

SIL 2 conform EN 61508

+ Cablarea dispozitivului de control al sigurantei trebuie sa fie adecvat clasei de si-
guranta vizate (a se vedea documentatja producatorului).

— Tn cazul in care tensiunea de alimentare 24 VV CC este deconectatd ca masura
de siguranta numai la polul pozitiv, la acest pol nu se vor aplica impulsuri de
testare, in stare deconectata.

1 6 Manual — Siguranta functionala
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Cerinte pentru punerea in functiune

In cazul in care tensiunea de alimentare 24 V CC este deconectata de la doi
poli, impulsurile de testare nu pot fi aplicate simultan la iesirile plus si minus.
Impulsurile de testare trebuie decalate in timp in acest caz.

— SEW-EURODRIVE recomanda decuplarea la doi poli a alimentarii cu tensiune
de24 V.

Pentru dimensionarea circuitului se vor respecta obligatoriu parametrii specificati
pentru dispozitivul de control al sigurantei.

Capacitatea de cuplare a releelor de siguranta sau a iesirilor releelor dispozitivului
de control al sigurantei trebuie sa corespunda cel putin curentului de iesire limitat
si maxim admisibil al sursei de alimentare de 24 V.

Se vor respecta instructiunile date de producatorul releelor de siguranta cu privire
la sarcina de contact admisibila si la sigurantele fuzibile eventual necesare pentru
contactele de siguranta. Tn cazul in care cu privire la aceasta situatie producétorul
nu a comunicat ncio instructiune, securizati impotriva sarcinii maxime contactele
cu valoare nominala de 0.6.

Tn scopul asigurarii protectiei impotriva repornirii neintentionate, precum reglemen-
tat in standardul EN ISO 14118, sistemul de comanda trebuie conceput si conectat
in asa fel, incat resetarea unitatii de comanda sa nu cauzeze repornire. Aceasta
inseamna ca repornirea sistemului este permisa numai dupa o resetare manuala a
circuitului de siguranta.

34 Cerinte pentru punerea in functiune

Pentru a dovedi realizarea functiilor de siguranta, dupa punerea in functiune cu
succes a sistemului se va efectua o verificare si o0 documentare a functiilor de si-
guranta (validare).

In acest sens se va tine cont de limitarile referitoare la functiile de siguranta con-
form capitolului "Limitari". Piesele si componentele nesecurizate si cu impact asu-
pra rezultatelor de validare (de ex. frana de motor), trebuie dezactivate si decupla-
te, daca este cazul.

Utilizarea MOVITRAC® MCO7B in cadrul aplicatiilor de siguranta presupune verifi-
carea starii de siguranta a instalatiei de decuplare, realizarea corespunzatoare a
cablajului si inregistrarea intr-un proces-verbal a acestor operatiuni.

3.5 Conditii de exploatare

In timpul functionarii se vor respecta parametrii limitd specificati in fisele tehnice.
Aceasta observatie este valabila atat in cazul dispozitivelor de comanda de sufgu-
ranta, cat si in cazul MOVITRAC® MCO7B si al accesoriilor i optiunilor autorizate.

Functiile de siguranta si starea de functionare a acestora trebuie verificate in mod
regulat. Frecventa verificarilor periodice se va stabili corespunzator evaluarii de
risc.

Manual — Siguranta functionala
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Conditii de securitate tehnica
Variante de conectare

3.6

3.6.1

Variante de conectare

Observatii generale

In principiu este valabila ipoteza ca toate variantele de conectare prezentate in docu-
mentatie sunt admise pentru aplicatiile de siguranta, atunci cand conceptul de sigura-
ntd de baza este indeplinit. Aceasta inseamna ca Tn orice circumstanta se va asigura
ca activarea intrarilor de siguranta 24 V CC se realizeaza intotdeauna printr-un releu
de siguranta extern sau printr-un dispozitiv de control extern si astfel se exclude posi-
bilitatea de repornire accidentala.

Pentru selectarea, instalarea si utilizarea componentelor de siguranta, cum sunt releul
de sigurantd, butonul de oprire de urgenta etc. si modalitatile de racordare acceptate,
consultati instructiunile de siguranta tehnicad mentionate in capitolele 2, 3 si 4 din pre-
zentul document.

Schemele electrice sunt principiale si prezinta doar functia (functiile) de siguranta si
componentele necesare relevante in acest sens. In scopul prezentarii eficiente, masu-
rile de cuplare tehnica suplimentare nu sunt ilustrate. Astfel de masuri sunt: realizarea
protectiei in caz de atingere, gestionarea supratensiunii si subtensiunii, defectiunile de
izolatie, legarea la pamant si scurtcircuitele survenite, de exemplu in cazul descoperirii
conductelor plasate, garantarea rezisteniei necesare impotriva efectelor campurilor
electromagnetice.

Racordul X17 la MOVITRAC® MC07B

Figura de mai jos ilustreaza racordul X17 de la partea inferioara a unitatii de comanda.

(1]

E_LIT

peeee

(
e

4886421771

* Vedere din partea inferioara a aparatului
[1] X17: Bloc de borne contacte de siguranta pentru STO
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3.6.2 Cerinte

Conditii de securitate tehnica
Variante de conectare

Utilizarea releelor de siguranta

Cerintele producatorului releelor de siguranta (de ex. protejarea contactelor de iegire
impotriva lipirii) sau a altor componente de siguranta trebuie respectate cu strictete.
Pentru pozarea cablurilor sunt valabile cerintele de baza, asa cum sunt ele descrise in
acest document.

In cazul racordarii MOVITRAC® la instalatiile de cuplare de sigurantd acordati atentie
continutului capitolului "Cerintele privind instalarea”.

Se vor respecta, de asemenea, observatiile suplimentare ale producatorului releului
de siguranta utilizat in respectiva aplicatie.

Utilizarea dispozitivelor de control al sigurantei

jde

La utilizarea unui PLC de siguranta se vor respecta specificatiile ZVEI pentru senzori
de siguranta.

Impulsul de conectare si deconectare ale iesirilor digitale sigure utilizate (F-DO) trebu-
ie sa fie < 1 ms. Raportul minim acceptat este de 1:1000.

A
High
P
<1ms >1000ms
Low
|
t
9007202465784971
OBSERVATIE

In cazul alimentarea cu tensiune de 24 V CC de la borna X17 cu functii de siguranta
este decuplata (STO activat), asigurati-va de faptul ca valoarea impulsului test corep-
sunde valorilor mentionate in capitolul "Cerinfele privind comanda de siguranta exter-
na".

Manual — Siguranta functionala
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3.6.3 Deconectare individuala

STO Safe Torque Off (EN 61800-5-2)
Succesiunea este urmatoarea:

+ Recomandare: X12:1 si X12:4 trebuie decuplate simultan, de ex. in caz de oprire
de urgenta.

* Intrarea de siguranta 24 V X17 este deconectata.
* Motorul se roteste din inertie, in masura in care nu exista frana.

A
X12:1

X12:4

X17

i

n

/

4949829771

OBSERVATIE

* Modalitatile de oprire STO pot fi aplicate pana la PL d, conform
EN ISO 13849-1:2015, cu luarea in considerare a instructiunilor mentionate in ca-
pitolul "Cerintele".

jde

+ Tn cazul MOVITRAC® MC07B de marimea O este necesara asigurarea unei ali-
mentari externe cu tensiune de 24 V CC.

Control binar cu releu de siguranta (canal dublu)

Oprire de
Retea +24V  Urgenta Controler supraordonat
—] Oprire Pornire| PLC
GND (] _ ‘ out
Semnal de raspuns X12
Releu de Oprire de Urgenta - [0=Blocare reguiator
siguranta *1'=Deblocare regulator
_ce._., ,*, - Resetare | 2| 0=Oprire
'1'=START dreapta
4 "0'=Oprire rapida
'1'=Deblocare
8|24vi0o
9| GND

mco7B
X17
DGND
VO24
SOov24
SVI24

NENE

4891650443
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Control binar cu releu de siguranta (canal unic)

Oprire de
Retea | +24V  Urgenta

(Ve

Controler supraordonat

Oprire| Pornire | PLC

Releu de siguranta Semnal de raspuns J X12

Oprire de Urgenta

"0=Blocare regulator
Deblocare regulator
Oprire

1'=START dreapta
"0=Oprire rapida
1'=Deblocare

24VI0

. Resetare

GND

2
4
8
9
Mco7B
X17
1
2
3
4

DGND
VO24
SOv24
SVI24

4891648523

OBSERVATIE

In cazul deconectérii cu un singur canal trebuie luate in considerare anumite posibili-
tati de eroare si excluse. Acorati atentie continutului capitolului "Cerintele".

jde

SEW-EURODRIVE recomanda ca alimentarea cu tensiune de 24 V a intrarii STO
X17 sa fie deconectata bipolar.

Control binar cu PLC de siguranta

Oprire de
Retea +24V  Urgenta

Controler supraordonat

Oprire | Pornire | Standard Sigur

ﬂD (]_\/. - f-- |...\ IN ‘ ouT | IN | ouT

X12

0=Blocare regulator
1'=Deblocare regulator
"0=Oprire

1I'=START dreapta
"0=Oprire rapida
1'=Deblocare

24VI0

/

IR

GND

mco7B
x17
DGND
VO24
SOV24
SVI24

NENE

4891654283
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Variante de conectare

Control magistrala de cdmp cu PLC de siguranta

Oprire de

Retea +24V  Urgenta
Oprire | Pornire |
GND "~ Controler supraordonat
— (l_\/' b-- - PROFINET

Standard Sigur

PROFIsafe
IN IN

A

DFS 21B

{_ ] x30
X31

(F_DO_M)

(F_DO_P)

1
2
{3] (GND)
4] (24V_Ls)
5] (GND)
6] (24 V_PS)

mco7B

X17
1| DGND
2| VO24
3| sov24
4| SVI24 X2

9007204146397195

OBSERVATIE

» Controlul blocarii/deblocarii dispozitivului de reglare si al opririi rapide/deblocarii
se realizeaza prin intermediul magistralei de camp.

jde

* Acordati atentie instructiunilor manualelor Feldbus corespunzatoare:
— Manualul "Interfata Feldbus DFS11B PROFIBUS DP-V1 cu PROFlIsafe"
— Manualul "Interfata Feldbus DFS21B PROFINET IO cu PROFIsafe"

S$S1(c) Oprirea de siguranta 1 (EN 61800-5-2)
Succesiunea este urmatoarea:
» Decuplarea X12:1 este interzisa.
+ X12:4 trebuie decuplata, de exemplu in caz de oprire de urgenta.

* Pe durata intervalului de siguranta t, motorul scade treptat turatia de-a lungul ram-
pei, pana la oprire.

+ Expirarea t, este urmata de decuplarea iintrarii de siguranta X17. Timpul de sigu-
ranta t, trebuie proiectat astfel incat motorul sa se opreasca in acest interval.

A

X12:1

X12:4

X17

4949929739

22 Manual — Siguranta functionala

25992961/RO — 04/2019



25992961/RO — 04/2019

Conditii de securitate tehnica
Variante de conectare

OBSERVATIE

+ Deconectarile SS1(c) ilustrate pot fi folosite panad la PL d, conform
EN ISO 13849-1:2015, cu luarea in considerare a continutului capitolului "Cerinte-

le".

fde

+ In cazul MOVITRAC® MCO7B de marile 0, este necesaréa asigurarea unei alimen-
tari externe cu tensiune de 24 V CC.

Control binar cu releu de siguranta (canal dublu)

Oprire de
Retea +24V  Urgentd Controler supraordonat
Oprire Pornire| PLC
GND 1'—\ /- ‘ out
Semnal de raspuns X12
Releu de Oprire de Urgenta - [0=Blocare reguiator
siguranta '1'=Deblocare regulator
..#, ,*, Resetare | 2|0=OPrire
'1'=START dreapta
| | 4 [0'=Oprire rapida
t1 - '1'=Deblocare
8|24vI0
9| GND
mMCo7B
1| DGND
2| VO24
3] Sov24
4| SVI24
4891646603
Control binar cu releu de siguranta (canal unic)
Oprire de
Retea +24V Urgenta Controler supraordonat
PLC
( - ‘ out

Semnal de raspuns X12

Releu de Oprire de Urgenta
siguranta

0=Blocare regulator
'=Deblocare regulator
"0=Oprire

1'=START dreapta

+ &
N
y

Resetare >

0
'1'=Deblocare
24VI0

GND

Mco7B
X17
DGND
VvO24
SOV24
SVI24

NENN

4891658123
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Variante de conectare

OBSERVATIE

in cazul deconectdrii cu un singur canal trebuie luate in considerare anumite posibili-
tati de eroare si excluse. Acorati atentie continutului capitolului "Cerintele".

fde

SEW-EURODRIVE recomanda ca alimentarea cu tensiune de 24 V a intrarii STO
X17 sa fie deconectata bipolar.

Control binar cu PLC de siguranta

Oprire de
Retea +24V  Urgentad Controler supraordonat

— Oprire | Pornire | Standard Sigur

ﬂD (]_\/ - f-- |...\ IN ‘ our | IN | out

X12

| 1 [0=Blocare regulator
1'=Deblocare regulator

"0=Oprire

'1'=START dreapta

"0=Oprire rapida

1'=Deblocare

24VI0

BREIENED

GND

mco7B
x17
DGND
V024
SOV24
SvI24

NENE

4891654283
Control magistrala de camp cu PLC de siguranta
Oprire de
Retea +24V  Urgenta
Oprire Pornire|
ﬂ'D ( a |___ |___ Controler supraordonat PROFINET
Standard Sigur
PROFlsafe
IN IN
A
DFS 21B
{ 1x30
LI:‘x31
M rroon
[3[ (GND) _
iﬁ (24V_LS)
5 (GND)
6| (24 V_PS)

9007204146397195
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Variante de conectare

OBSERVATIE

+ Controlul blocarii/deblocarii dispozitivului de reglare si al opririi rapide/deblocarii
se realizeaza prin intermediul magistralei de camp.

fde

* Acordati atentie instructiunilor manualelor Feldbus corespunzatoare:
— Manualul "Interfata Feldbus DFS11B PROFIBUS DP-V1 cu PROFIsafe"
— Manualul "Interfata Feldbus DFS21B PROFINET IO cu PROFIsafe"

3.64 Deconectare de grup

In acest capitol este prezentatd modalitatea de conectare in conditii de siguranta a
mai multor unitati MOVITRAC® MCO07B.

OBSERVATIE

SEW-EURODRIVE nu recomanda oprirea simultana a mai multor unitati prin contro-
lerul logic programabil.

jde

Cerinte

In cazul utilizarii simultane a mai multor unitati, intrérile de siguranti de 24 V ale mai
multor MOVITRAC® MCO07B pot fi activate printr-un singur aparat de cuplare de sigu-
rantda. Numarul maxim posibil de module pe ax rezultd din sarcina de contact maxim
admisibila pentru releul de siguranta sau pentru dispozitivul de control al sigurantei.

Alte cerinte ale producatorului releelor de sigurania (de ex. protejarea contactelor de
iesire Tmpotriva lipirii) sau a altor componente de siguranta trebuie respectate cu stric-
tete. In cazul realizarii cablajului sunt aplicabile cerintele generale mentionate in capi-
tolul "Cerintele privind instalarea".

n cazul racord&rii MOVITRAC® la releele de sigurantd va rugdm acordati atentie ceri-
nielor de instalare si de montare mentionate in capitolul "Cerintele privind instalarea".

Se vor respecta de asemenea observatiile suplimentare ale producatorului releului de
siguranta utilizat in respectiva aplicatie.

Identificarea numérului maxim de unitati MOVITRAC® cu posibilitate de decuplare simultana

Numarul unitatilor MOVITRAC® MCO07B cu posibilitate de decuplare simultana este li-
mitata din cauza urmatoarelor aspecte:

1. Capacitatea de comutare a releului de siguranta.

Inaintea contactelor de siguranta trebuie neaparat s& se monteze o siguranta con-
forma specificatiilor date de producatorul releului de siguranta, pentru a impiedica
sudarea contactelor.

Datele privind capacitatea de cuplare, conform EN 60947-4-1, 02/1 si
EN 60947-5-1, 11/97 si securizarea contactului, precum mentionat in manualele
de operare ale producatorului releului de sigurantad trebuie luate in considerare,
respectarea lor constituind obligatia proiectantului.

2. Caderea de tensiune maxim admisibila in linia tensiunii de alimentare de 24 V.

La proiectarea unei legaturi pe ax se vor respecta specificatiile cu privire la lungi-
mile conductelor si caderile de tensiune admisibile.

3. Sectiune de cablu de maxim 1 x 1.5 mm? sau 2 x 0.75 mm?.

Putere consumata la intrarea STO X17: Pentru informatii privind tensiunea de in-
trare consultati capitolul "Datele tehnice".

Manual — Siguranta functionala 2 5
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3 Conditii de securitate tehnica

5. La iesirile de semiconductori cu autotestare, capacitatile marite pot duce la erori
de diagnoza ca urmare a deconectarii de grup (conectare in paralel) a intrarii STO
X17.

Realizarea deconectarii de grup cu ajutorul releului de siguranta

Deconectare de grup cu un releu de siguranta (SG)

Folositi un releu de siguranta pentru gestionarea intrarilor de siguranta ale tuturor uni-
tatilor MOVITRAC® MCO7B.

Dulap de comanda

rr---—-—mHm—""™""">—"">"">™>""™>~"">~""™>~"~>"—7—7=—7—=— 77— |
Releu de siguranta
MOVITRAC®
SG1
Mco7B MCo7B MCo07B Mco7B Mco7B
Mérimea 3 Mérimea 3 Mirimea 3 |Marimea 0| Méarimea 0

\\

e
e

ASN

e

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
e

e
e

4892037259

Deconectare de grup cu doud relee de siguranta (SG)

Folosiati mai multe relee de siguranta pentru gestionarea intrarilor de siguranta a tutu-
ror unitatilor MOVITRAC® MCO7B asociate. In cadrul exemplului de mai jos este me-
ntionatd o unitate MOVITRAC® MCO07B de dimensiunea 3 si o unitate
MOVITRAC® MCO07B de dimensiunea 0, fiecare unitate fiind atribuitd unui grup, si acti-
onata de cate un releu de siguranta.

Dulap de comanda

r----—--—-——"—=>"=">>"="=—=—=—="="=—=—=>"=>">"=7"=—7"=—77—7%7 |

| Releu de siguranta |

I MOVITRAC® I

| |

I B = — = |

| SG1 SG1 Mco? Mco7 mco7 mco7 mco7 |

| |

| . o |

| Marimea 3 Marimea 3 Mirimea 3 |Marimea 0| Marimea 0 |

| |

| |

| x17 x17 % |

| |

| |

| — |

| ) l g
27 27
=

4891918091
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STO Safe Torque Off (EN 61800-5-2)

fde

Succesiunea este urmatoarea:

* Recomandare: X12:1 si X12:4 trebuie decuplate simultan, de ex. in caz de oprire
de urgenta.

* Intrarea de siguranta 24 V X17 este deconectata.
* Motorul se roteste din inertie, in masura in care nu exista frana.

A
X12:1

X12:4

xX17

i

n

\

4949829771

OBSERVATIE

Deconectarile STO ilustrate pot fi folosite pana la maxim PL d, conform
EN ISO 13849-1:2015.
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Exemplu: Decuplare simultan& cu maxim trei MOVITRAC® MCO7B

Rete:

28 Manual — Siguranta functionala

Releu de
siguranta

GND

Oprire de
+24V  Urgenta Controler supraordonat
Oprire | Pornire | PLC
Racordare Ia retea
L1 (L2 |L3
1]2]3
Semnal de raspuns X12 X1
Oprire de Urgenta , [0'=Blocare regulator
J | ' |"'=Deblocare regulator
Resetar "
|'¢‘ ¢"| esetare START dreapta
9|GND
Mco7B
X17
1] DGND
2| vo24
3] sovea
4] svi2a X2
X12 X1
) s [ [0=Blocare reguiator
1'=Deblocare regulator
"0=Oprire
START dreapta
Oprire rapida
'=Deblocare
8|24vI0
9| GND
MCo7B
X17
1] DGND
2| vo24
3] sovaa
4] sVi24

Racordare la retea

X12 X1

'0'=Blocare regulator
'=Deblocare regulator

"=Oprire
'=START dreapta

4| 0=0prire rapida
1'=Deblocare

8|24vIO

9|GND

Mco7B
X17

DGND

V024

SOv24

NENS

SviI24

4891652363
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Date tehnice

Date tehnice 4
Indici de siguranta

Tabelul de mai jos prezinta datele tehice ale unitatii MOVITRAC® MCO7B cu referire la
tehnica de siguranta integrata. De asemenea, acordati atentie si datelor tehnice sin
autorizatiilor MOVITRAC® MC07B mentionate in manualele de operare corespunza-

toare.

Indici de siguranta

Indici de siguranta

Clasa de siguranta verifica-
ta/standardele aplicabile

EN ISO 13849-1:2015 PL d (aplicabil pana la catego-
ria 3)

Probabilitatea unei caderi
periculoase pe ora (PFH)

0 (excluderea defectiunilor)

Perioada de valabilitate

20 ani, apoi componenta trebuie Tnlocuitd cu o compo-
nenta noua.

Stare de siguranta

Cuplu motor intrerupt (STO)

Functie de siguranta

STO, SS1(c)" conform EN 61800-5-2

1) Cu comanda externa corespunzatoare
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4 Date tehnice
Date electronica X17: Bloc de borne Contact de siguranta pentru STO

4.2 Date electronica X17: Bloc de borne Contact de siguranta pentru STO
MOVITRAC® MC07B Borna Datele electronice ale X17
Contact de siguranta X17:1 DGND: Potential de referinta pentru
X17:2

X17:2 V0O24: Ugyr =24 V CC, doar pentru ali-

mentarea bornei X17:4 al aceluiasi apa-
rat, nu folositi pentru alimentarea altor

aparate

X17:3 SOV24: Potential de referinta pentru in-
trarea CC+24-V-"STO"

X17:4 SVI24: Intrarea CC+24-V-"STO"

Sectiune permisa a conductoru- | X17:1 — 4 Un conductor per borna:

lui 0.08 — 1.5 mm? (AWG28 — 16)

* Doua conductoare per borna:
0.25 - 1.0 mm? (AWG23 — 17)

Consum de putere X17:4 Marimea 0: 3 W

Marimea 1: 5 W

Marimea 2: 6 W

Marimea 3: 7,5 W

Marimea 4: 8 W

Marimea 5: 10 W

Capacitate de intrare X17:4 Marimea 0: 27 pF

Marimea 1 —5: 270 pyF

Date tehnice intrare STO Minim Tipic Maxim
Interval tensiune de intrare CC19.2V |24V CC |30V CC
Timp pentru blocarea etaj final Marimea 0 = 20 ms

Marimea 1 -5 =
100 ms

Timp de repornire 200 ms
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